











Medienhaus Osterholz-Scharmbeck / Deutschland
Media center and library for citizens, Osterholz-Scharmbeck/Germany

,PRO fordert aufgrund der Bewegungsfreiheit auf der offen konzipierten
Sitzschale nachweislich die Konzentrationsfahigkeit. Dieses Argument
war uns natirlich sehr wichtig.”

“PRO has been proven to improve the ability to concentrate thanks to the
open seating shell which allows movement in all directions. Of course,
this argument was very important to us.”

Gremium eines Gymnasidadvisory board of a high school
Mondial College, Nijmegen/Holland
Mondial College, Nijmegen/Netherlands
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Farbmuster fiir Sitzschalen und Sitzpolster erhaltlich

Colour samples are available for seat shells and seat cushions.

Fir alle GroBen 6 und GrofBe 7. Sitzpolster werden werkseitig mit Schrauben an der Sitzschale
befestigt und kénnen ausgetauscht werden.
For all sizes 6 and size 7. Seat cushions are fastened with screws to the seat shell in the factory and

can be changed.

Flachiger Stapelschutz wird werkseitig montiert.
The large-area stacking guard is fitted in the factory.

Fir die Ausstattung von Schulen und Kindergarten steht Ihnen die umfangreiche PRO-C-Gestell-Kollektion
mit Stihlen und Tischen in 5 unterschiedlichen Groflen inkl. Farbcodierung zur Auswahl. Tische sind als
Einzel- und Doppelarbeitsplatz lieferbar. Sonderfarben und Sondermafle sind moglich.

Gern beraten wir Sie von der ersten Bedarfsanalyse iiber die Planung bis hin zur Realisierung, Auslieferung
und Montage. Bitte wenden Sie sich an unseren Verkauf Objekt unter T +49 (5241) 9405-542 oder
objekt@floetotto.de.

For the equipping of schools and kindergartens, the extensive PRO-C-shaped frame collection offers
chairs and tables in five different sizes including colour coding. Tables are available as single and double
workstations. Special colours and sizes are available on request.

We will be happy to assist you from the initial needs analysis through planning to implementation, delivery
and assembly. Please contact our object sales team on +49 (5241] 9405-542 or objekt@floetotto.de.

Sonderfarben und Sonderausfiihrungen sind auf Anfrage ab 300 Stiick méglich.
Special colours and special designs starting from 300 pieces are available on request.

Brandschutz ist ein sensibles Thema, das gerade im 6ffentlichen Bereich besondere Brandschutz-
eigenschaften von Mdbeln erfordert. Qualitdt und Sicherheit sind uns daher besonders wichtig. Unsere
schwerentflammbaren Sitzschalen unterscheiden sich optisch nicht von den Standard-Sitzschalen,
sind aber mit Additiven ausgeriistet und wurden geprift nach DIN 4102-1 fir die Baustoffklasse 1.
Bitte separat bestellen. Auch die Sitzpolster unserer Stiihle sind mit schwer entflammbarem Stoff auf
flammenhemmendem Schaum bezogen. Priifzeugnisse senden wir gern auf Anfrage zu.

Fire protection is a sensitive issue that requires furniture to have special fire-prevention properties,
particularly in public areas. This is why quality and safety are important to us. Our flame-retardant
seat shells look the same as our standard shells, but they have an additive finish and are tested as
per DIN 4102-1 for class 1 materials. Please order separately. The upholstery on our chairs is made of
flame-retardant fabric and flame-resistant foam. Test certificates available upon request.

PRO 4 besitzt das GS-Zeichen fiir ,Geprifte Sicherheit”.
PRO 4 bears the GS certification mark for “tested safety”.

Daten im DXF- oder DWG-Dateiformat senden wir gern auf Anfrage zu.
We will gladly send you data in DXF or DWG file format on request.

Wir stehen ein fiir einen bewufiten Umgang mit natirlichen Ressourcen. Alle PRO Sitzschalen sind zu
100 % aus Polypropylen gefertigt und somit zu 100 % recyclingfahig.

We stand for the responsible use of natural resources. All PRO seat shells are made of 100 % poly-
propylene which means they are 100 % recyclable.
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Hans-Bockler-Realschule, Bochum /Deutschland

Hans-Boeckler-School, Bochum/Germany

HABEN WIR IHR
INTERESSE GEWECKT?
ARE YOU
INTERESTED?

... dann fragen Sie nach einem Termin mit unseren PRO Bildungs-Experten.
Gern nehmen wir uns Zeit und besprechen unverbindlich mit Thnen Thre
Projekte und Anforderungen sowie Losungen aus unserem gesamten
Leistungsspektrum.

Fordern Sie gern auch Informationen zu Einrichtungen fiir Mikroappartments
und Studentenwohnheime an. Unsere Mobelsysteme bieten Thnen solide
Konzepte fiir eine langjéhrige und wirtschaftliche Einrichtung.

Kontaktieren Sie uns unter: objekt@floetotto.de

If so, please request an appointment with one of our PRO education experts.
We would be glad to take the time for a non-binding briefing on your
projects and requirements and the solutions we offer based on our entire
range of products and services.

You can also request information on our furnishings for micro apartments
and student accommodation. Our furniture systems provide you with solid
concepts for economical furnishing with a long service life.

Contact us at: objekt@floetotto.de
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